THREAD ADAPTER 1/2-28 TO 5/8-24 - PRECISION ARMAMENT THREAD
ADAPTER 1/2-28 TO 5/8-24 STAINLESS STEEL

Ideal for attaching 5/8-24 muzzle brakes, suppressors, or any other alignment
critical devices to your AR-15/M16 barrel. Both Internal and external threads are
single point cut in same operation to tight UNEF Class-3 tolerances for perfect
concentricity and alignment. Compact design moves muzzle device only .100”
forward maintaining full thread joint strength. Precision CNC machined from
pre-hardened HTSR 400 series stainless steel bar for superior heat and corrosion
resistance. Available in an advanced PVD (Physical Vapor Deposition)
matte-black finish, offering exceptional durability and corrosion resistance at high
temperatures, making it ideal for full auto fire as well as suppressor applications.
Also available in a matte stainless finish.

Attributes

Name: PRECISION ARMAMENT THREAD ADAPTER 1/2-28 TO 5/8-24 STAINLESS STEEL
Manufacturer: PRECISION ARMAMENT

Product no.: 100011969

Mfr. No.: A02002

Caliber: -

Finish: Stainless Steel

Make: AR-15

Threads: 1/2-28 to 5/8-24

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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THREAD ADAPTER 1/228 TO 5/824
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den THREAD ADAPTER 1/228 TO 5/824 von Precision Armament entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen und Nutzungshinweise, um
einen sicheren und effektiven Betrieb des Produkts zu gewdhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch,
bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt gemaf den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Uberprufe das Produkt vor der Installation auf Beschadigungen. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.
Halte das Produkt von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Trage bei der Installation oder Verwendung dieses Produkts eine Schutzbrille.

Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Verwendung von Schusswaffen und verwandten
Zubehorteilen verbunden sind.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behérden.

® Halte dich Giber Rickrufupdates Uber die EUSicherheitsplattform "Safety Gate" informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende den THREAD ADAPTER nur mit kompatiblen Geréten, die 5/824 Gewinde haben.

Stelle sicher, dass der Adapter sicher befestigt ist, bevor du ein angeschlossenes Gerét verwendest.

Uberschreite nicht die empfohlenen DrehmomentSpezifikationen bei der Installation des Adapters.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Anbringen oder Abnehmen von Geraten zu verwenden, um

Beschadigungen zu vermeiden.

® Uberpriife regelmaRig den Adapter auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, insbesondere nach
intensiver Nutzung.

® Modifiziere den Adapter in keiner Weise, da dies seine Sicherheit und Wirksamkeit beeintréchtigen konnte.

® Bewahre den Adapter an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Schusswaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge fir die Installation, einschlie3lich eines kompatiblen Schlissels.

2. Installationsschritte

® Reinige die Gewinde sowohl des Laufes der Schusswaffe (1/228) als auch des Mindungsgerats
(5/824), um Schmutz oder Ol zu entfernen.

® Richte den THREAD ADAPTER mit den Laufgewinden aus und ziehe ihn von Hand fest.

®* Verwende einen Schlissel, um den Adapter sicher zu befestigen, wahrend du sicherstellst, dass er
gerade bleibt. Vermeide Uberdrehen.

3. Nutzungsstufen

® Befestige das Miindungsgerat am THREAD ADAPTER und stelle sicher, dass es mit den 5/824
Gewinden kompatibel ist.

® Ziehe das Miindungsgerat von Hand fest und verwende dann einen Schliissel, um es ohne Uberdrehen
zu sichern.

® Teste die Baugruppe auf Stabilitat und stelle sicher, dass es keine Wackelbewegungen gibt.

4. Nach der Benutzung

® Reinige den Adapter und die angeschlossenen Gerate nach der Benutzung, um Korrosion zu
verhindern.

® Uberpriife den Adapter auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du ihn das nachste
Mal verwendest.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den THREAD ADAPTER gemalf den ortlichen Vorschriften fir Metallprodukte.
® Entsorge ihn nicht im regularen Haushaltsmdill. Priife die lokalen Recyclingmdglichkeiten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der
Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers bereitgestellt werden.

Vielen Dank, dass du deine Sicherheit und die Sicherheit anderer beim Gebrauch des THREAD ADAPTER 1/228 TO
5/824 gewabhrleistest. Die Einhaltung dieser Richtlinien ist entscheidend fur einen sicheren und effektiven Betrieb.



THREAD ADAPTER 1/228 TO 5/824 SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the THREAD ADAPTER 1/228 TO 5/824 by Precision Armament. This guide provides
important safety information, installation instructions, and usage precautions to ensure safe and effective operation of
the product. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always inspect the product for any damage before installation. Do not use if damaged.

Keep the product away from children and unauthorized users.

Use protective eyewear when installing or using this product.

Be aware of the potential hazards associated with the use of firearms and related accessories.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the THREAD ADAPTER with compatible devices that have 5/824 threads.

Ensure that the adapter is securely fastened before using any attached device.

Do not exceed the recommended torque specifications when installing the adapter.

Avoid using excessive force when attaching or detaching devices to prevent damage.
Regularly check the adapter for signs of wear or damage, especially after heavy use.

Do not modify the adapter in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.
Store the adapter in a safe and dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools for installation, including a compatible wrench.

2. Installation Steps

® Clean the threads of both the firearm barrel (1/228) and the muzzle device (5/824) to remove any

debris or oil.

® Align the THREAD ADAPTER with the barrel threads and handtighten it into place.

® Using a wrench, securely tighten the adapter while ensuring it remains aligned. Avoid overtightening.
3. Usage Steps

® Attach the muzzle device to the THREAD ADAPTER, ensuring it is compatible with the 5/824 threads.

® Handtighten the muzzle device, then use a wrench to secure it in place without overtightening.

® Test the assembly for stability and ensure there are no wobbles or movement.

4. PostUse Care

® After use, clean the adapter and attached devices to prevent corrosion.
® |nspect the adapter for any signs of wear or damage before the next use.

Disposal Instructions

® Dispose of the THREAD ADAPTER in accordance with local regulations for metal products.
® Do not dispose of in regular household waste. Check for local recycling options.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product
packaging or on the manufacturer's website.

Thank you for ensuring your safety and the safety of others while using the THREAD ADAPTER 1/228 TO 5/824.
Your adherence to these guidelines is crucial for safe and effective operation.



GUIDE DE SECURITE POUR L'ADAPTATEUR DE
FILET 1/228 A 5/824

Introduction

Merci d'avoir choisi 'TADAPTATEUR DE FILET 1/228 A 5/824 de Precision Armament. Ce guide fournit des
informations importantes sur la sécurité, des instructions d'installation et des précautions d'utilisation pour garantir un
fonctionnement sdr et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Inspectez toujours le produit pour tout dommage avant l'installation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilisez des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'utilisation de ce produit.

Soyez conscient des dangers potentiels associés a l'utilisation des armes a feu et des accessoires connexes.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez uniguement I'ADAPTATEUR DE FILET avec des dispositifs compatibles ayant des filetages 5/824.
Assurezvous que l'adaptateur est bien fixé avant d'utiliser tout dispositif attaché.

Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées lors de l'installation de I'adaptateur.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'attachement ou du détachement des dispositifs pour éviter
d'endommager.

Vérifiez régulierement I'adaptateur pour des signes d'usure ou de dommage, surtout aprés une utilisation
intensive.

Ne modifiez pas l'adaptateur de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et
son efficacité.

Rangez |'adaptateur dans un endroit sdr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez tous les outils nécessaires a l'installation, y compris une clé compatible.

Etapes d'installation

®* Nettoyez les filetages du canon de I'arme (1/228) et du dispositif de bouche (5/824) pour enlever toute
débris ou huile.

® Alignez 'ADAPTATEUR DE FILET avec les filetages du canon et serrezle a la main.

* A laide d'une clé, serrez I'adaptateur de maniére sécurisée tout en veillant & ce qu'il reste aligné. Evitez
de trop serrer.

Etapes d'utilisation

® Attachez le dispositif de bouche a 'ADAPTATEUR DE FILET, en vous assurant qu'il est compatible
avec les filetages 5/824.

® Serrez le dispositif de bouche a la main, puis utilisez une clé pour le sécuriser sans trop serrer.

® Testez I'assemblage pour vérifier sa stabilité et assurezvous qu'il n'y a pas de jeu ou de mouvement.

Entretien apreés utilisation

® Aprés utilisation, nettoyez I'adaptateur et les dispositifs attachés pour prévenir la corrosion.
® |nspectez I'adaptateur pour tout signe d'usure ou de dommage avant la prochaine utilisation.



Instructions d'élimination

® Eliminez TADAPTATEUR DE FILET conformément aux réglementations locales pour les produits métalliques.
®* Ne le jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage locales.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou soutien supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant
fournies avec I'emballage du produit ou sur le site Web du fabricant.

Merci de veiller & votre sécurité et a celle des autres lors de I'utilisation de 'ADAPTATEUR DE FILET 1/228 A 5/824.
Votre respect de ces directives est crucial pour un fonctionnement sir et efficace.



GUIDA ALL'ISTRUZIONE PER LA SICUREZZA
DELL'ADATTATORE PER FILETTO 1/228 A 5/824

Introduzione

Grazie per aver scelto 'ADATTATORE PER FILETTO 1/228 A 5/824 di Precision Armament. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, istruzioni per l'installazione e precauzioni per I'uso per garantire un
funzionamento sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Ispezionare sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'installazione. Non utilizzare se danneggiato.
Tenere il prodotto lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Utilizzare occhiali protettivi durante l'installazione o I'uso di questo prodotto.

Essere consapevoli dei potenziali rischi associati all'uso di armi da fuoco e accessori correlati.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati sugli aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per la Sicurezza durante I'Uso

Utilizzare 'ADATTATORE SOLO con dispositivi compatibili che abbiano filetti 5/824.

Assicurarsi che |'adattatore sia saldamente fissato prima di utilizzare qualsiasi dispositivo attaccato.

Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante l'installazione dell'adattatore.

Evitare di utilizzare forza eccessiva quando si attaccano o si staccano i dispositivi per prevenire danni.
Controllare regolarmente I'adattatore per segni di usura o danni, specialmente dopo un uso intenso.

Non modificare I'adattatore in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sua sicurezza ed efficacia.
Conservare l'adattatore in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusa una chiave compatibile.

2. Passaggi per l'Installazione

® Pulire i filetti sia del barile dell'arma (1/228) che del dispositivo di bocca (5/824) per rimuovere eventuali
detriti o olio.

® Allineare 'ADATTATORE PER FILETTO con i filetti del barile e avvitarlo a mano.
Utilizzando una chiave, serrare 'adattatore in modo sicuro assicurandosi che rimanga allineato. Evitare
di stringere eccessivamente.

3. Passaggi per I'Uso
® Attaccare il dispositivo di bocca allADATTATORE, assicurandosi che sia compatibile con i filetti 5/824.
® Stringere a mano il dispositivo di bocca, quindi utilizzare una chiave per fissarlo in posizione senza
stringere eccessivamente.
® Testare I'assemblaggio per stabilita e assicurarsi che non ci siano oscillazioni o movimenti.
4. Cura PostUso

® Dopo l'uso, pulire l'adattatore e i dispositivi attaccati per prevenire la corrosione.
® [spezionare l'adattatore per eventuali segni di usura o danni prima del prossimo utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire TADATTATORE in conformita con le normative locali per i prodotti metallici.
® Non smaltire nei normali rifiuti domestici. Verificare le opzioni di riciclaggio locale.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o supporto aggiuntivo, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore
fornite con l'imballaggio del prodotto o sul sito web del produttore.

Grazie per garantire la propria sicurezza e quella degli altri durante I'uso dellADATTATORE PER FILETTO 1/228 A
5/824. La vostra adesione a queste linee guida & fondamentale per un funzionamento sicuro ed efficace.



ADAPTER GWINTU 1/228 DO 5/824 INSTRUKCJA
BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r ADAPTERA GWINTU 1/228 DO 5/824 od Precision Armament. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, instrukcje instalacji oraz srodki ostroznosci, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Zawsze sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed instalacja. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.

Uzywaj ochronnych okularéw przy instalacji lub uzywaniu tego produktu.

Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzywaniem broni palnej i akcesoriéw do niej.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktow za posrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Specyficzne srodki ostroznosci

Uzywaj ADAPTERA GWINTU tylko z kompatybilnymi urzadzeniami, ktére majg gwinty 5/824.

Upewnij sie, ze adapter jest mocno przymocowany przed uzyciem jakiegokolwiek podtgczonego urzadzenia.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas instalacji adaptera.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas mocowania lub demontowania urzgdzen, aby nie spowodowac

uszkodzen.

® Regularnie sprawdzaj adapter pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia, zwtaszcza po intensywnym
uzytkowaniu.

* Nie modyfikuj adaptera w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ jego bezpieczenhstwu i skutecznosci.

® Przechowuj adapter w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym odpowiedni klucz.

2. Kroki instalaciji

® Oczys$¢ gwinty zaréwno lufy broni (1/228), jak i urzadzenia wylotowego (5/824), aby usungé wszelkie
zanieczyszczenia lub olej.

® Ustaw ADAPTER GWINTU na gwinty lufy i recznie dokre¢ go na miejscu.

® Uzywajac klucza, mocno dokreé adapter, upewniajac sie, ze pozostaje on wycentrowany. Unikaj
nadmiernego dokrecania.

3. Kroki uzytkowania

® Podtacz urzadzenie wylotowe do ADAPTERA GWINTU, upewniajgc sie, ze jest ono kompatybilne z
gwintem 5/824.

* Recznie dokre¢ urzadzenie wylotowe, a nastepnie uzyj klucza, aby zabezpieczy¢ je na miejscu bez
nadmiernego dokrecania.

® Sprawdz stabilnos¢ zestawu i upewnij sie, ze nie ma luzéw ani ruchow.

4. Pielegnacja po uzyciu

® Po uzyciu oczys¢ adapter i podtgczone urzadzenia, aby zapobiec korozji.
® Sprawdz adapter pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed nastepnym uzyciem.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj ADAPTER GWINTU zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi produktow metalowych.
® Nie wyrzucaj do zwyklych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne opcje recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub potrzeby dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z informacjami
kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub na stronie internetowej producenta.

Dziekujemy za zapewnienie swojego bezpieczenstwa oraz bezpieczenstwa innych podczas korzystania z
ADAPTERA GWINTU 1/228 DO 5/824. Twoje przestrzeganie tych wytycznych jest kluczowe dla bezpiecznego i
skutecznego uzytkowania.



THREAD ADAPTER 1/228 TO 5/824
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit THREAD ADAPTER 1/228 TO 5/824 tuotteen Precision Armamentilta. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuustietoja, asennusohjeita ja kayttdvaroituksia varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue
tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista aina tuote vaurioiden varalta ennen asennusta. Ala kéyt4, jos tuote on vaurioitunut.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta suojalaseja asentaessasi tai kayttaessasi tata tuotetta.

Ole tietoinen ampumaaseiden ja niihin liittyvien lisévarusteiden kayton mahdollisista vaaroista.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvaroitukset kaytoélle

Kayta THREAD ADAPTER adapteria vain yhteensopivien laitteiden kanssa, joissa on 5/824 kierteet.
Varmista, etta adapteri on kunnolla kiinnitetty ennen mink&an liitetyn laitteen kayttoa.

Al4 ylita suositeltuja vaantdmomenttiarvoja adapterin asennuksessa.

Valta liiallista voimaa liittdessasi tai irrottaessasi laitteita vaurioiden estamiseksi.

Tarkista adapteri sdannollisesti kulumisen tai vaurioiden varalta, erityisesti raskaassa kaytossa.

Ala muokkaa adapteria millaan tavalla, silla se voi vaarantaa sen turvallisuuden ja tehokkuuden.
Sailytd adapteri turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun et kayta sita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien yhteensopiva avain.

2. Asennusvaiheet

® Puhdista seka aseen piipun (1/228) ettd aanenvaimennuslaitteen (5/824) kierteet mahdollisista roskista
tai Oljysta.
Kohdista THREAD ADAPTER piipun kierteisiin ja kAdnna se kasin paikalleen.
Kéayta avainta ja tiivistd adapteri huolellisesti varmistaen, etta se pysyy kohdistettuna. Valta
ylitiivistamista.

3. Kayttovaiheet

® Kiinnitd &&nenvaimennuslaite THREAD ADAPTERIin varmistaen, etti se on yhteensopiva 5/824
kierteiden kanssa.

® Kaanna danenvaimennuslaite kasin tiukasti, sitten kéyta avainta varmistaaksesi se paikalleen ilman
ylitiivistdmista.

® Testaa kokoaminen vakauden varmistamiseksi ja varmista, ettei liikkumista tai heilumista esiinny.

4. Kayton jalkeinen huolto

® Kayton jalkeen puhdista adapteri ja siihen liitetyt laitteet korroosion estadmiseksi.
® Tarkista adapteri mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen seuraavaa kayttokertaa.

Havitysohjeet



® Havita THREAD ADAPTER paikallisten metallituotteiden havitysmaéaraysten mukaisesti.
* Ala havita tavallisessa kotitalousjatteessé. Tarkista paikalliset kierratysmahdollisuudet.
Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisdtukea, viittaat valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, etté huolehdit omasta ja muiden turvallisuudesta kayttdessasi THREAD ADAPTER 1/228 TO 5/824 tuotetta.
Ohjeiden noudattaminen on ratkaisevan tarkeaa turvallisen ja tehokkaan toiminnan varmistamiseksi.



THREAD ADAPTER 1/228 TILL 5/824
SAKERHETSGUIDE

Introduktion

Tack for att du valt THREAD ADAPTER 1/228 till 5/824 fran Precision Armament. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation, installationsanvisningar och anvandningsforsiktighetsatgarder for att sakerstélla séker och
effektiv anvandning av produkten. Véanligen |as denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Inspektera alltid produkten fér eventuella skador innan installation. Anvand inte om skadad.

Hall produkten borta fran barn och obehoriga anvandare.

Anvand skyddsglasdgon vid installation eller anvandning av denna produkt.

Var medveten om de potentiella faror som &r forknippade med anvéndning av skjutvapen och relaterade
tillbehor.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till lampliga myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast THREAD ADAPTER med kompatibla enheter som har 5/824 géngor.

Se till att adaptern ar ordentligt fastsatt innan du anvander nagon ansluten enhet.

Overskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna vid installation av adaptern.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du faster eller lossar enheter for att férhindra skador.
Kontrollera regelbundet adaptern for tecken pa slitage eller skador, sarskilt efter kraftig anvandning.
Modifiera inte adaptern pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra dess sakerhet och effektivitet.
Forvara adaptern pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse

® Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla alla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en kompatibel skiftnyckel.

Installationssteg

® Rengor gangorna pa bade vapnets pip (1/228) och ljuddamparen (5/824) for att ta bort skrap eller olja.

® Justera THREAD ADAPTER med pipens gangor och handtighta den pa plats.

* Anvand en skiftnyckel for att sakert dra at adaptern samtidigt som du sakerstaller att den forblir i linje.
Undvik att dra at for hart.

Anvandningssteg

® Fast ljuddamparen pd THREAD ADAPTER, och se till att den &r kompatibel med 5/824 gangorna.
* Handtighta ljuddamparen, anvand sedan en skiftnyckel for att sakra den pa plats utan att dra at for hart.
® Testa monteringen for stabilitet och sakerstéll att det inte finns nagra skakningar eller rorelser.

Efter anvdndning

® Efter anvandning, rengdr adaptern och anslutna enheter for att forhindra korrosion.
* |nspektera adaptern for eventuella tecken pa slitage eller skador innan nasta anvandning.

Avfallsanvisningar

Kassera THREAD ADAPTER i enlighet med lokala forordningar fér metallprodukter.
Kassera inte i vanlig hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsalternativ.



Kontaktdetaljer for vidare stod

For eventuella fragor eller ytterligare stod, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i
produktférpackningen eller pa tillverkarens webbplats.

Tack for att du sékerstéller din sakerhet och andras sékerhet vid anvandning av THREAD ADAPTER 1/228 till 5/824.
Din efterlevnad av dessa riktlinjer &r avgdrande for séaker och effektiv anvandning.



NAVOD K BEZPECNOSTI PRO ZAVITOVY ADAPTER
1/228 NA 5/824

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ZAVITOVY ADAPTER 1/228 NA 5/824 od spole¢nosti Precision Armament. Tento navod
obsahuije dllezité informace o bezpecnosti, pokyny k instalaci a upozornéni na pouzivani, které zajisti bezpeéné a
efektivni pouzivani produktu. Pfed pouzitim vyrobku si prosim tento navod peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl vyrobek pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pred instalaci vzdy zkontrolujte vyrobek na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.

Drzte vyrobek mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

P¥i instalaci nebo pouzivani tohoto vyrobku pouzivejte ochranné bryle.

Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s pouzivanim stfelnych zbrani a souvisejicich pfisluSenstvi.
Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody pfislusnym organdim.

Sleduijte aktualizace o staZeni vyrobkU prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

PouZivejte ZAVITOVY ADAPTER pouze s kompatibilnimi zafizenimi, ktera maji zavity 5/824.

Zajistéte, aby byl adaptér pevné upevnén pred pouzitim jakéhokoli pfipojeného zafizeni.

Nepfekracujte doporucené specifikace krouticiho momentu pfi instalaci adaptéru.

Vyhnéte se pouZziti nadmeérné sily pfi pfipojovani nebo odpojovéani zafizeni, abyste pfedesli posSkozeni.
Pravidelné kontrolujte adaptér na znamky opotfebeni nebo poskozeni, zejména po intenzivnim pouzivani.
Neprovadéjte Zadné Upravy adaptéru, protoZze by to mohlo ohrozit jeho bezpe€nost a Uc€innost.

Ukladejte adaptér na bezpe€ném a suchém misté, kdyz se nepouziva.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava

® Zaijistéte, aby byla stfelna zbran vybita a sméfovala bezpeCnym smérem.
® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje pro instalaci, véetné kompatibilniho klice.

2. Kroky instalace

® Vycistéte zavity jak hlavné stfelné zbrané (1/228), tak tlumice (5/824), abyste odstranili veSkeré
necistoty nebo olej.

® Zarovnejte ZAVITOVY ADAPTER se zavity hlavné a ruéné ho utahnéte na misto.

* Pomoci klice bezpecné utahnéte adaptér a zajistéte, aby zlstal zarovnany. Vyhnéte se pretahovani.

3. Kroky pouzivani
® Pripojte tlumi¢ k ZAVITOVEMU ADAPTERU a ujistéte se, Ze je kompatibilni se zavity 5/824.

® Rucné utdhnéte tlumic a poté pouzijte kli€ k jeho zajiSténi na misté bez pretahovani.
® Otestujte sestavu na stabilitu a ujistéte se, Ze nedochazi k Zadnym pohyblm nebo viklani.

4. Udrzba po pouziti

® Po pouziti vycCistéte adaptér a pfipojena zafizeni, abyste predesli korozi.
® Pfed dalSim pouzitim zkontrolujte adaptér na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte ZAVITOVY ADAPTER v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovové vyrobky.
® Nevyhazujte do bézného doméaciho odpadu. Zkontrolujte mistni moznosti recyklace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi podporu se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni vyrobku
nebo na webovych strankach vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na svou bezpeénost a bezpe&nost ostatnich pfi pouzivani ZAVITOVEHO ADAPTERU 1/228 NA
5/824. VaSe dodrzovani téchto pokynl je kliGové pro bezpecéné a efektivni pouzivani.



